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TITULACIÓN Grado en Fisioterapia 
ASIGNATURA Inglés para Fisioterapia 
CÓDIGO 20808030 
COORDINACIÓN Manuel Botella Rodríguez 

Nº DE CRÉDITOS 6 
 

Actividades formativas con sus créditos ECTS 

Indicar las adaptaciones de la metodología docente en cada uno de los posibles escenarios. 
Debe indicar la distribución temporal, en su caso, en las que el estudiante recibirá docencia presencial en el escenario A, así como las actividades objeto de la misma. 

ACTIVIDADES INICIALES – DOCENCIA PRESENCIAL Nº de horas DOCENCIA MULTIMODAL DOCENCIA NO PRESENCIAL  
Docencia teórica en grupo grande 24                  24 horas virtuales síncronas 24 horas virtuales síncronas 

Docencia práctica en 3 grupos pequeños 36 36 horas presenciales en 3 grupos pequeños 36 horas virtuales síncronas 

Actividades no presenciales 80 ´80 horas no presenciales para la elaboración de los 
ejercicios de clase, actividades programadas para la 

evaluación continua y trabajo de traducción opcional. 

´80 horas no presenciales para la elaboración de los 
ejercicios de clase, actividades programadas para la 

evaluación continua y trabajo de traducción opcional. 

Evaluación 4 4 horas para la evaluación presencial y/o virtual 4 horas para evaluación virtual. 

Tutorías 6 2 horas presenciales + 4 horas de tutorías virtuales a la 
semana 

6 horas de tutorías virtuales a la semana a través del 
campus virtual 

 

Sistemas de evaluación de adquisición de competencias 
Indicar las modificaciones en la modalidad y contenido de la evaluación, la variación en la ponderación en los sistemas de evaluación propuestos 

SISTEMA INICIAL – DOCENCIA PRESENCIAL Ponderación DOCENCIA MULTIMODAL Ponderación DOCENCIA NO PRESENCIAL  Ponderación 
Docencia teórica – Examen tipo test 30% Docencia teórica – Examen 

gramática tipo test 30 
preguntas 

30% Docencia teórica – Examen 
gramática tipo test 30 
preguntas. 

20% 

Docencia práctica – Examen escrito 30% Docencia práctica – Examen 
escrito con preguntas para 
evaluar comprensión lectora, 
vocabulario orientado a las 
Ciencias de la Salud y 
comprensión oral. 

30% Docencia práctica – Examen 
escrito con actividades de 
comprensión lectora, 
vocabulario orientado a las 
Ciencias de la Salud y 
comprensión oral. 

20% 

Actividades no presenciales  30% Ejercicios de comprensión 
lectora, expresión escrita y 
comprensión y expresión oral a 

30% Ejercicios de comprensión 
lectora, expresión escrita y 
comprensión y expresión oral a 

50% 

Trabajo de traducción opcional y presentación oral, 10% Trabajo de traducción opcional 10% Trabajo de traducción de inglés 10% 
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Trabajo de traducción de inglés a español de un 
artículo de fisioterapia a elegir por el alumno. Ha de 
entregarse antes de la evaluación de la asignatura 
tanto en su versión escrita como oral (presentación 
oral resumida del mismo presencial) 

y presentación oral. Trabajo de 
traducción de inglés 
a español de un artículo de 
fisioterapia a elegir por el 
alumno. Ha de entregarse antes 
de la evaluación de la 
asignatura tanto en su versión 
escrita como oral (presentación 
oral resumida del mismo 
presencial o virtual mediante 
grabación de 
la misma). 

a español de un artículo de 
fisioterapia a elegir por el 
alumno. Este trabajo tiene 
carácter opcional. Ha de 
entregarse antes de la 
evaluación de la asignatura 
tanto en su versión escrita 
como oral (presentación oral 
resumida del mismo virtual o 
mediante grabación de la 
misma) a través del campus 

virtual. 

 
TUTORIAS 2 horas presenciales + 4 horas virtuales a la semana a través de Google Meet previa solicitud por correo electrónico. 

REVISION DE CALIFICACIONES 
Para la comunicación de las calificaciones se utilizarán las pre-actas y su revisión será presencial o virtual, dependiendo de las circunstancias sanitarias,  a 

través de Google Meet. previa solicitud del alumnado. 

OBSERVACIONES  

 

 


